
Final Text Answer
Slide #001 - Exercise #181 - Question # 1

The Voice of the Angel: Quis es?

Complete Translation:

Slide #002 - Exercise #181 - Question # 2
Second Voice: Ego rēx sum. Rēgnum et 
imperium Rōmānōrum in terrā tenuī.

ego sum

rēx

tenuī

rēgnum et imperium

Rōmānōrum

in terrā

Complete Translation:

Slide #003 - Exercise #181 - Question # 3
The Voice of the Angel: Petisne nunc præmium 
et glōriam?

petisne nunc

præmium et glōriam

Complete Translation:

Slide #004 - Exercise #181 - Question # 4
Second Voice: Ego petō. Ego magnam glōriam 
in terrā habuī et semper habēbō.

ego petō

ego

habuī

magnam glōriam

in terrā

et semper habēbō

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #005 - Exercise #181 - Question # 5
Second Voice: Mē omnēs hominēs laudāvērunt. 
Imperātor magnus fuī.

omnēs hominēs

laudāvērunt

mē

fuī

Imperātor magnus

Complete Translation:

Slide #006 - Exercise #181 - Question # 6

Second Voice: Multa bella fortiter gessī. 

fortiter gessī

multa bella

Complete Translation:

Slide #007 - Exercise #181 - Question # 7
Second Voice: Dux bonus, omnēs rēs parāvī; 
frūmentum et arma parāvī; castra et oppida 
mūnīvī; mīlitēs īnstrūxī et collocāvī.

dux bonus

parāvī

omnēs rēs

parāvī

frūmentum et arma

mūnīvī

castra et oppida

īnstrūxī

 et collocāvī

mīlitēs

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #008 - Exercise #181 - Question # 8
Second Voice: In mē mīlitēs spem semper 
posuērunt.

semper posuērunt

mīlitēs

spem

in mē

Complete Translation:

Slide #009 - Exercise #181 - Question # 9
Second Voice: Ego sæpe in prīmā aciē cum 
mīlitibus pugnāvī.

ego

sæpe pugnāvī

in prīmā aciē

cum mīlitibus

Complete Translation:

Slide #010 - Exercise #181 - Question # 10Second Voice: Ego eōs per montēs et silvās 
dūxī.

ego

dūxī

eōs

per montēs et silvās

Complete Translation:

Slide #011 - Exercise #181 - Question # 11
Second Voice: In Galliā et in omnibus prōvinciīs 
cum hostibus contendī.

in Galliā

et in omnibus prōvinciīs

contendī

cum hostibus

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #012 - Exercise #181 - Question # 12
Second Voice: Mē metus hostium nōn mōvit 
neque terruit.

metus

hostium

nōn mōvit

neque terruit

mē

Complete Translation:

Slide #013 - Exercise #181 - Question # 13Second Voice: Fīnēs multārum gentium 
occupāvī.

multārum gentium

occupāvī

fīnēs

Complete Translation:

Slide #014 - Exercise #181 - Question # 14
Second Voice: Ego et multa oppida et magnās 
urbēs oppugnāvī.

oppugnāvī

ego

et multa oppida

et magnās urbēs

Complete Translation:

Slide #015 - Exercise #181 - Question # 15
Second Voice: Prōvinciās Rōmānās et eārum 
urbēs fortiter dēfendī.

fortiter dēfendī

prōvinciās Rōmānās

et eārum urbēs

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #016 - Exercise #181 - Question # 16
Second Voice: Hostēs nōminis Rōmānī terruī 
atque impetūs eōrum fortiter sustinuī.

terruī

hostēs

nōminis Rōmānī

atque

fortiter sustinuī

impetūs eōrum

Complete Translation:

Slide #017 - Exercise #181 - Question # 17
Second Voice: Equitēs et mīlitēs in eōs mīsī – 
hostēs semper cessērunt.

in eōs

mīsī

equitēs et mīlitēs

hostēs

semper cessērunt

Complete Translation:

Slide #018 - Exercise #181 - Question # 18
Second Voice: Hostēs pepulī et in bellīs eōs 
superāvī et vīcī.

pepulī

hostēs

et superāvī

eōs

in bellīs

et vīcī

Complete Translation:

Slide #019 - Exercise #181 - Question # 19The Voice of the Angel: Homō sē fortiter 
laudat!

homō

fortiter laudat

sē

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #020 - Exercise #181 - Question # 20
Second Voice: Propter mē gentēs prōvinciīs 
fīnitimæ legiōnēs Rōmānās timuērunt; eæ 
sæpe prīncipēs in castra Rōmānōrum dē pāce 

propter mē

gentēs

prōvinciīs fīnitimæ

timuērunt

legiōnēs Rōmānās

sæpe mīsērunt

eæ

prīncipēs

in castra Rōmānōrum

dē pāce

Complete Translation:

Slide #021 - Exercise #181 - Question # 21
Second Voice: Mēcum prīncipēs et rēgēs dē 
pāce ēgērunt.

prīncipēs et rēgēs

ēgērunt

mēcum

dē pāce

Complete Translation:

Slide #022 - Exercise #181 - Question # 22

Second Voice: Mihi sē dedērunt.

dedērunt

sē

mihi

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #023 - Exercise #181 - Question # 23Second Voice: Prīncipēs Gallōrum in castra 
vocāvī.

vocāvī

prīncipēs

Gallōrum

in castra

Complete Translation:

Slide #024 - Exercise #181 - Question # 24

Second Voice: In castra convēnērunt!

convēnērunt

in castra

Complete Translation:

Slide #025 - Exercise #181 - Question # 25

Second Voice: Frūmentum petīvī. 

petīvī

frūmentum

Complete Translation:

Slide #026 - Exercise #181 - Question # 26
Second Voice: Magnam cōpiam in castra 
portāvērunt.

portāvērunt

magnam cōpiam

in castra

Complete Translation:

Slide #027 - Exercise #181 - Question # 27

Second Voice: Omnēs hominēs mē timuērunt.

omnēs hominēs

timuērunt

mē

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #028 - Exercise #181 - Question # 28
Second Voice: Omnēs gentēs nōmen rēgis 
Rōmānī audīvērunt.

omnēs gentēs

audīvērunt

nōmen

rēgis Rōmānī

Complete Translation:

Slide #029 - Exercise #181 - Question # 29
The Voice of the Angel: Cūr cum multīs 
gentibus bellum gessistī?

cūr

gessistī

bellum

cum multīs gentibus

Complete Translation:

Slide #030 - Exercise #181 - Question # 30
The Voice of the Angel: Cūr eās pepulistī, 
terruistī, vīcistī?

cūr

pepulistī, terruistī, vīcistī

eās

Complete Translation:

Slide #031 - Exercise #181 - Question # 31
Vox Rēgis: Propter glōriam et salūtem Senātūs 
Populīque Rōmānī!

propter glōriam et salūtem

Senātūs Populīque Rōmānī

Complete Translation:

Slide #032 - Exercise #181 - Question # 32

Third Voice: Nōn! Nōn propter ea! 

nōn!

nōn propter ea

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #033 - Exercise #181 - Question # 33
Third Voice: sed quod cupidus fuit glōriæ et 
imperiī!

sed quod

fuit

cupidus

glōriæ et imperiī

Complete Translation:

Slide #034 - Exercise #181 - Question # 34
Third Voice: Pācem nōn petīvit, sed gladiōs et 
bella et cædem petīvit.

nōn petīvit

pācem

sed petīvit

gladiōs et bella et cædem

Complete Translation:

Slide #035 - Exercise #181 - Question # 35
Third Voice: Flūmina et silvās et oppida 
corporibus complēvit; mīlitēs et nautās cædī 
dedit quod SIBI glōriam petīvit.

complēvit

flūmina et silvās et oppida

corporibus

dedit

mīlitēs et nautās

cædī

quod petīvit

SIBI glōriam

Complete Translation:

Slide #036 - Exercise #181 - Question # 36

Third Voice: Præmium eī dabō EGO.

dabō EGO

eī

præmium

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #037 - Exercise #181 - Question # 37

Vox Rēgis: Quis es tū?

Complete Translation:

Slide #038 - Exercise #181 - Question # 38
Third Voice: Aaah! Mē nōn vīdistī, sed nōn 
longē ā tē āfuī.

Aaah

nōn vīdistī

mē

sed āfuī

nōn longē

ā tē

Complete Translation:

Slide #039 - Exercise #181 - Question # 39

Third Voice: Omnia vīdī. Tē autem nōn monuī.

autem nōn monuī

vīdī

omnia

tē

Complete Translation:

Slide #040 - Exercise #181 - Question # 40
Third Voice: Tēcum semper in terrā fuī – nunc 
mēcum manēbis in sæcula sæculōrum!

semper fuī

tēcum

in terrā

nunc manēbis

mēcum

in sæcula sæculōrum

Complete Translation:

Slide #041 - Exercise #181 - Question # 41

The Voice of the Angel: Quis es?

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #042 - Exercise #181 - Question # 42

The New Voice: Chrīstiānus sum.

sum

Chrīstiānus

Complete Translation:

Slide #043 - Exercise #181 - Question # 43
The Voice of the Angel: Quid petis? Petisne 
glōriam cum Chrīstō?

quid

petis

petisne

cum Chrīstō

glōriam

Complete Translation:

Slide #044 - Exercise #181 - Question # 44

Chrīstiānus: Deum et Chrīstum petō.

petō

Deum et Chrīstum

Complete Translation:

Slide #045 - Exercise #181 - Question # 45
The Guardian Angel: Is sē nōn dēfendet neque 
laudābit.

is

nōn dēfendet

neque laudābit

sē

Complete Translation:

Slide #046 - Exercise #181 - Question # 46
The Guardian Angel: Ego autem semper cum 
eō fuī.

ego autem

semper fuī

cum eō

Complete Translation:

Unit 3 - Lesson 15

11



Final Text Answer
Slide #047 - Exercise #181 - Question # 47
The Guardian Angel: Servus imperātōris 
Rōmānī fuit.

fuit

servus

imperātōris Rōmānī

Complete Translation:

Slide #048 - Exercise #181 - Question # 48
The Guardian Angel: Lēgem autem Chrīstī 
fortiter tenuit; in nōmine Chrīstī ōrāvit.

autem fortiter tenuit

lēgem

Chrīstī

ōrāvit

in nōmine

Chrīstī

Complete Translation:

Slide #049 - Exercise #181 - Question # 49
The Guardian Angel: Imperātor autem eum, 
quod Chrīstiānus fuit, in vinculīs1 tenuit.

imperātor autem 

tenuit

eum

quod fuit

Chrīstiānus

in vinculīs1

Complete Translation:

Slide #050 - Exercise #181 - Question # 50
The Guardian Angel: Metus autem mortis et 
vulnerum eum nōn mōvit neque terruit.

metus autem

mortis et vulnerum

nōn mōvit

neque terruit

eum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #051 - Exercise #181 - Question # 51
The Guardian Angel: Spem in grātiā Chrīstī 
posuit et fidem semper tenuit.

posuit

spem

in grātiā

Chrīstī

et semper tenuit

fidem

Complete Translation:

Slide #052 - Exercise #181 - Question # 52
The Guardian Angel: Itaque Rōmānī eum 
occīdērunt.

itaque Rōmānī

occīdērunt

eum

Complete Translation:

Slide #053 - Exercise #181 - Question # 53

A New Voice : Intrā1 in gaudium2 Dominī tuī3.

intrā1

in gaudium2

Dominī tuī3

Complete Translation:

Slide #054 - Exercise #181 - Question # 54

Vōcēs undique audīvī:

audīvī

vōcēs

undique

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #055 - Exercise #181 - Question # 55
Glōria Patrī et Fīliō et Spīrituī Sānctō sīcut erat 
in prīncipiō et nunc et semper et in sæcula 
sæculōrum. Amēn.

Glōria

Patrī et Fīliō et Spīrituī Sānctō

sīcut

erat

in prīncipiō

et nunc

et semper

et in sæcula sæculōrum

Complete Translation:

Slide #056 - Exercise #182 - Question # 1
Caesar stationed soldiers on the bridge and in 
front of the camp.

Caesar

stationed

soldiers

on the bridge

and in front of 

the camp

Complete Translation:

Slide #057 - Exercise #182 - Question # 2

Christ did not remain on earth.

on earth

Christ

did not remain

Complete Translation:

Slide #058 - Exercise #182 - Question # 3

They filled the walls with men.

They filled

the walls

(with)1 men

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #059 - Exercise #182 - Question # 4

Caesar prepared a supply of grain.

Caesar

prepared

a supply

of grain

Complete Translation:

Slide #060 - Exercise #182 - Question # 5

The Romans did not often yield to the enemy.

The Romans

did not often yield

to the enemy

Complete Translation:

Slide #061 - Exercise #182 - Question # 6

Where have you been?

Where

have you been

Complete Translation:

Slide #062 - Exercise #182 - Question # 7
The Senate often praised Caesar on account of 
his victories.

The Senate

often praised

Caesar

on account of his victories

Complete Translation:

Slide #063 - Exercise #182 - Question # 8

Caesar did not fear danger and death.

Caesar

did not fear

danger and death

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #064 - Exercise #182 - Question # 9

There were many Romans in Gaul.

many Romans

There were

in Gaul

Complete Translation:

Slide #065 - Exercise #182 - Question # 10

Did the Romans overcome the Gauls?

the Romans

Did (they) overcome

the Gauls

Complete Translation:

Slide #066 - Exercise #182 - Question # 11

Did they treat with the chief about peace?

Did they treat

with the chief

about peace

Complete Translation:

Slide #067 - Exercise #182 - Question # 12
The leading men of the Gauls assembled at 
dawn.

The leading men

of the Gauls

assembled

at dawn

Complete Translation:

Slide #068 - Exercise #182 - Question # 13
The cavalry did not yield, but withstood the 
attack bravely.

The cavalry

did not yield

but (they) withstood bravely

the attack

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #069 - Exercise #182 - Question # 14
Who conquered the Gauls and seized their 
cities and towns?

conquered

the Gauls

and seized

Who

their cities and towns

Complete Translation:

Slide #070 - Exercise #182 - Question # 15
The Gauls did not praise Caesar, but they 
feared him.

The Gauls

did not praise

Caesar

but they feared

him

Complete Translation:

Slide #071 - Exercise #182 - Question # 16

Have you seen Rome?

Have you seen

Rome

Complete Translation:

Slide #072 - Exercise #183 - Question # 1
Prīncipēs gentēs prōvinciæ fīnitimās 
incitāverant quod victōriæ cupidī erant.

prīncipēs

incitāverant

gentēs

prōvinciæ fīnitimās

quod erant

cupidī

victōriæ

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #073 - Exercise #183 - Question # 2

Interim equitēs reliquōs Gallōs perturbāverant.

interim

equitēs

perturbāverant

reliquōs Gallōs

Complete Translation:

Slide #074 - Exercise #183 - Question # 3
Chrīstiānī bonī fidem et vēritātem Chrīstī 
servāverant.

Chrīstiānī bonī

servāverant

fidem et vēritātem

Chrīstī

Complete Translation:

Slide #075 - Exercise #183 - Question # 4

Imperātor urbēs et oppida incenderat.

imperātor

incenderat

urbēs et oppida

Complete Translation:

Slide #076 - Exercise #183 - Question # 5

Multī Gallī legiōnēs Rōmānās adjūverant.

multī Gallī

adjūverant

legiōnēs Rōmānās

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #077 - Exercise #183 - Question # 6

Dux hostium collēs hominibus complēverat.

dux

hostium

complēverat

collēs

hominibus

Complete Translation:

Slide #078 - Exercise #183 - Question # 7

Equitēs agmen hostium perturbāverant.

equitēs

perturbāverant

agmen

hostium

Complete Translation:

Slide #079 - Exercise #183 - Question # 8

Virtūs Rōmam servāverat.

virtūs

servāverat

Rōmam

Complete Translation:

Slide #080 - Exercise #183 - Question # 9Cæsar et collēs et pontēs prīmā lūce 
occupāverat.

Cæsar

occupāverat

et collēs

et pontēs

prīmā lūce

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #081 - Exercise #183 - Question # 10

Senātus prōvinciam Cæsarī dederat.

senātus

dederat

prōvinciam

Cæsarī

Complete Translation:

Slide #082 - Exercise #184 - Question # 1

The king had aroused the slaves.

the king

had aroused

the slaves

Complete Translation:

Slide #083 - Exercise #184 - Question # 2

God had helped them.

God

had helped

them

Complete Translation:

Slide #084 - Exercise #184 - Question # 3

They had kept the faith.

they had kept

the faith

Complete Translation:

Slide #085 - Exercise #184 - Question # 4

The cavalry had confused the enemy.

the cavalry

had confused

the enemy

or

the horsemen

had confused

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #086 - Exercise #184 - Question # 5

The slaves had burned the town.

the slaves

had burned

the town

Complete Translation:

Slide #087 - Exercise #184 - Question # 6
They had called the leading men of Gaul into 
the Senate.

of Gaul

they had called

the leading men

into the Senate

Complete Translation:

Slide #088 - Exercise #184 - Question # 7.1

He had stationed the cavalry in the forest.

the cavalry

he had stationed

or

the horsemen

in the forest

Complete Translation:

Slide #089 - Exercise #184 - Question # 7.2

The enemy made an attack on them.

the enemy

made

an attack

on them

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #090 - Exercise #185 - Question # 1

The Senate praised Caesar.

the Senate

praised

Caesar

Complete Translation:

Slide #091 - Exercise #185 - Question # 2

The Gauls had always feared Caesar.

the Gauls

had always feared

Caesar

Complete Translation:

Slide #092 - Exercise #185 - Question # 3

The cavalry terrified the enemy.

the cavalry

terrified

the enemy

terrified

the horsemen

or

Complete Translation:

Slide #093 - Exercise #185 - Question # 4

The soldiers had burned the crops.

the soldiers

had burned

the crops

Complete Translation:

Slide #094 - Exercise #185 - Question # 5

The slaves had helped the enemy.

the slaves

had helped

the enemy

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #095 - Exercise #185 - Question # 6

They kept the faith.

they kept

the faith

Complete Translation:

Slide #096 - Exercise #185 - Question # 7

They did not yield.

Complete Translation:

Slide #097 - Exercise #185 - Question # 8

They have held the city.

they have held

the city

Complete Translation:

Slide #098 - Exercise #185 - Question # 9

They moved camp.

they moved

camp

Complete Translation:

Slide #099 - Exercise #185 - Question # 10

He seized the bridge.

he seized

the bridge

Complete Translation:

Slide #100 - Exercise #185 - Question # 11

They had prepared many darts.

they had prepared

many darts

Complete Translation:

Slide #101 - Exercise #185 - Question # 12

The slaves had had arms.

the slaves

had had

arms

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #102 - Exercise #185 - Question # 13

They saw the Roman column.

they saw

the Roman column

Complete Translation:

Slide #103 - Exercise #185 - Question # 14

They did not withstand the attack.

they did not withstand

the attack

Complete Translation:

Slide #104 - Exercise #185 - Question # 15

He defended himself.

he defended

himself

Complete Translation:

Slide #105 - Exercise #185 - Question # 16

They sent arms into Gaul.

they sent

arms

into Gaul

Complete Translation:

Slide #106 - Exercise #185 - Question # 17

The slaves had carried grain into the camp.

the slaves

had carried

grain

into the camp

Complete Translation:

Slide #107 - Exercise #185 - Question # 18

The Romans overcame the Gauls.

the Romans

overcame

the Gauls

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #108 - Exercise #185 - Question # 19

They had prayed for the king.

they had prayed

for the king

Complete Translation:

Slide #109 - Exercise #185 - Question # 20

He has called the chiefs.

he has called

the chiefs

Complete Translation:
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